PORTA ATTREZZI - MULTI FRAME TOOLS - PORTE OUTILS - GERATETRAGER famizzonmy

AGRICULTURAL INNOVATION

Telaio porta attrezzi doppio - Double multi frame tools
Cadre porte outils double - Geratetrager Doppelte

Attacco a tre punti frontale/reversibile (MULTY 2 / R)
Front/reversible three-point hitch (MULTY 2/ R)
Attelage trois points avant/réversible (MULTY 2 / R)
Dreipunktaufhangung vorne/umkehrbar (MULTY 2 / R)

Martinetti DX/SX - Di serie
RIL screw jacks - As standard
Vérins a vis D/G - De série

RIL Spindelhubgetriebe - Als Standard T
) > > ‘
Anteriore/Posteriore - Front / Rear Trattore reversibile SOLO anteriore - ONLY front
Avant/Arriere - Vorne/Hinten Reversible tractor SEULEMENT avant - NUR vorne
MULTY 2 / P COMPACT Tracteur réversible MULTY 2/ F
MULTY 2/ P Reversibler Traktor
MULTY 2 /R
DI SERIE Necessita SCARICO LIBERO al trattore! *
Piastra di fissaggio generica Ruote larghe regolabili meccanicamente DI SERIE Needs FREE RETURN LINE to the tractor!
Generic fixing plate Mechanically adjustable large wheels AS STANDARD Necessite de RETOURN LIBRE a tracteur!
Plaque de fixation générique Roues larges réglables mécaniquement DE SERIE n .
Generische Befestigungsplatte Mechanisch verstellbare breite Rader SERIENMASSIG FREIES OL-ABFLUSSROHR erforderlich!

LT i = C_Wke)
N

10608005 MRLTZIP e fer - gq,q - © e 8
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10405055 MULTY2/p  [Jestrioe-Rear 55,5 - S w190
10405105 MULTY 2[R oiesiien oot 45445 I_(_”_)_I S e 20
10405158 MUTY2/R i oot ssess o R S i
1040520S MULTY2/F  ,Joree-Fon 45445 I—(_!_)—IJ o0 o em 20
10405255 MULTY2/F Jremae-Fom - 5555 I_(!_)_HF OO tumium 3

OPTIONAL Descrizione - Description - Description - Beschreibung

Coppia inclinazione ad innesti rapidi al trattore DX/SX - ingombro + 20 cm

i 7
. . . . _di B o 0 D Lo
1A4050000 Tilt torque with quick couplings to the RIL tractor - dimensions + 20 cm W) o ﬁ 28

Vérin d'inclinaison avec accouplements rapides au tracteur D/G - dimensions + 20 cm
Kippdrehmoment mit Schnellkupplungen zum R/L Traktor - Gesamtabmessungen + 20 cm

Carrello ruote anteriori meccanico - Front wheels with mechanical adjustament -
1ADB004 s de roues avant mécanique - Mechanischer Vorderradwagen NON PER - Not for - Pas pour - Nicht fir MULTY 2/P COMPACT 15

Maggiorazione ruote in gomma - Extra charge rubber wheels R R Nicht i

1A04007 Supplément roues en caoutchouc - Zuschlag fiir Gummirader NON PER - Not for - Pas pour - Nicht fiir COD. 1A04002
Martinetto per ruote idrauliche ad innesti rapidi al trattore - Hydraulic wheel jack with quick coupling to the tractor

1A03507  Vérin hydraulique avec attelage rapide au tracteur - Hydraulischer Radheber mit Schnellkupplung an den Traktor +1 g 0/
NON PER - Not for - Pas pour - Nicht fir MULTY 2/P

1A405070  Masuiorazione Joystick 5 funzioni + NO MOTORI - Extra charge Joystick § functions + NO MOTOR MOD.MULTY2 /PR ® "
Supplément Joystick 5 fonctions + NO MOTEUR - Joystick 5 Funktionen + NO MOTOR Zuschlag (BIO SPEED + Stella | Rotor | Herse | Fingerhacke)

1405270  Masgiorazione Joystick § funzioni - ONIOFF MOTORI - Extra charge Joystick 5 functions + ON/OFF MOTOR MOD. MULTY2/P /R % "
Supplément Joystick 5 fonctions + ON/OFF MOTEUR - Joystick 5 Funktionen + ON/OFF MOTOR Zuschlag (TCL + Attrezzi | Tools | Outils | Werkzeuge)

1A405075  Maguiorazione Joystick 6 funzioni + NO MOTORI - Exta charge Joystick 6 functions + NO MOTOR MOD. MULTY 2/ F o= %
Supplément Joystick 6 fonctions + NO MOTEUR - Joystick 6 Funktionen + NO MOTOR Zuschlag (BIO SPEED + Stella | Rotor | Herse | Fingerhacke)

1405275  Masgiorazione Joystick 6 funzioni - ONIOFF MOTORI - Exira charge Joystick  functions + ON/OFF MOTOR MOD. MULTY 2/ F "
Supplément Joystick 6 fonctions + ON/OFF MOTEUR - Joystick 6 Funktionen + ON/OFF MOTOR Zuschlag (TCL + Attrezzi | Tools | Outils | Werkzeuge)
Radiatore - 0il cooler

1A04B10S  gefroidisseur - Kiihler b

1A4050810 Serbatoio indipendente olio con RADIATORE E POMPA - Independent oil control unit with OIL COOLER AND PUMP | MULTY 2 80

Unité de controle d'huile indépendante avec REFROIDISSEUR ET POMPE - Unabhangiges Olsteuergerat mit KUHLER UND PUMPE | MULTY 2

182 I dati e le indicazioni tecniche possono differire tra i vari modelli a seconda delle configurazioni scelte, pertanto rimangono a titolo indicativo e NON impegnativo da parte dell’azienda - The technical data and specification may different between each configurations chosen, therefore they remain indicative and NOT binding on the part of the company
Les fiché techniques et les spécifications peuvent différer entre chaque configuration choisie, elles restent donc indicatives et NON contraignantes de (a part de lentreprise - Die technischen Daten und Eigenschaften kinnen zwischen den ausgewahiten Konfigurationen unterschiedlich sein, daher gelten diese Informationen als Richtlinie und sind fir das Untemehmen NICHT bindend



A eRIZZONTY/

AGRICULTURAL INNOVATION

PORTA ATTREZZI - MULTI FRAME TOOLS - PORTE OUTILS - GERATETRAGER

ALLESTIMENTO PER MULTY 2 - EQUIPMENT FOR MULTY 2 - AMENAGEMENT POUR MULTY 2 - EINRICHTUNG FUR MULTY 2

Descrizione - Description - Description - Beschreibung CoD.

Kit attacco BIO SPEED + Stella sarchiante DX/SX per MULTY 2

= Kit for I_3I[] SPEED + Mechanical rotor R/L for MULTYZ 1A4050100

Kit de fixation pour BIO SPEED + Herse mécanique D/G pour MULTY 2

BIO SPEED + Fingerhacke R/L fiir MULTY 2

Stella - Rotor - Herse - Fingerhacke Diametro - Diameter - Diamétre - Durchmesser

DESTRO - Right - Droit - Rechts  1U354981
@37 15
{‘g} SINISTRO - Left - Gauche - Links 1U354991
' DESTRO - Right - Droit - Rechts 10355001
@ HARD 0 54 30
SINISTRO - Left - Gauche - Links 10355051
DESTRO - Right - Droit - Rechts 10355061
70 43
SINISTRO - Left - Gauche - Links 1U355071
DESTRO - Right - Droit - Rechts  1U355011
@54 27
SINISTRO - Left - Gauche - Links 1U355021
g DESTRO - Right - Droit - Rechts 10355031
ﬁ! MEDIUM
////}_\\\ B70 SINISTRO - Left - Gauche - Links TU355041 38
DESTRO - Right - Droit - Rechts  1U355081
@100 73
SINISTRO - Left - Gauche - Links 1U355091
DESTRO - Right - Droit - Rechts ~ 1U354961
® SOFT @100 66

SINISTRO - Left -

BIO SPEED

Gauche - Links

10354971

DESTRO - Right - Droit - Rechts 1035582
2 10+10 3

SINISTRO - Left - Gauche - Links 1035587

> DESTRO - Right - Droit - Rechts 1035592
3 18+18 41

SINISTRO - Left - Gauche - Links 1035597

DESTRO - Right - Droit - Rechts  1U35612
A 26+26 23

SINISTRO - Left -

Dimensioni di lavoro | Working width | Dimensions de travail | ArbeitsgroBe

Gauche - Links

1035617

@ & @ STELLA 0 54 STELLA @ 70 STELLA @ 100
H BIOSPEED 2 BIOSPEED 3 BIOSPEED 4
L.TOT MIN - L.TOT MAX [cm] [cm] [cm] [cm]
MULTY 2 COMPACT 30+30 175 - 235 193 - 253 241 - 301
MULTY 2 45+45 189 - 279 207 - 297 255 - 345
MULTY 2 55455 226 - 336 244 -354 292 - 402 T

CON / with / avec / mit - COD.1A4050000 + 20 cm

| dati e le indicazioni tecniche possono differire tra i vari modelli a seconda delle configurazioni scelte, pertanto rimangono a titolo indicativo e NON impegnativo da parte dellazienda - The technical data and specification may different between each configurations chosen, therefore they remain indicative and NOT binding on the part of the company 3
wischen

Les fiché techniques et les spécifications peuvent différer entre chaque configuration choisie, elles restent donc indicatives et NON contraignantes de (a part de entreprise - Die technischen Daten und Eiger

d sind fiir das Unternehmen NICHT bindend

daher gelten diese Informationen als Richtl




A eRIZZONTY/

AGRICULTURAL INNOVATION

PORTA ATTREZZI - MULTI FRAME TOOLS - PORTE OUTILS - GERATETRAGER

ALLESTIMENTO PER MULTY 2 - EQUIPMENT FOR MULTY 2 - AMENAGEMENT POUR MULTY 2 - EINRICHTUNG FUR MULTY 2

MULTY 2.+ TCL cob. Q ke
MOD. TCL DESTRO - Right - Droit - Rechts 1037814l
% Gruppo idraulico con tastatore a semplice effetto <
_re®  Hydraulic sensor device with single effect ~ 15 tmin - max 180 bar max A
# — Téte interceps avec palpeur simple effet
Hydraulische Sensoreinrichtung mit einem Effekt  SINISTRO - Left - Gauche - Links 10378161
L 30 cm DESTRO - Right - Droit - Rechts 1A28530 )
L 30 cm SINISTRO - Left - Gauche - Links ~ 1A28535
L 40 cm DESTRO - Right - Droit - Rechts 1A28540 0
Lama estiva per TCL - Summer blade for TCL L 40 cm SINISTRO - Left - Gauche - Links ~ TA28545
Lame interceps pour TCL - Sommermesser fiir TCL L 50 cm DESTRO - Right - Droit - Rechts 1A28550 ;
L 50 cm SINISTRO - Left - Gauche - Links ~ 1A28555
L 70 cm DESTRO - Right - Droit - Rechts 1A28570 3
L 70 cm SINISTRO - Left - Gauche - Links ~ 1A28575
DESTRO - Right - Droit - Rechts 1A28500
p Aratrino calandrato per TCL - Plough for TCL 1
Decavaillonneuse pour TCL - Pflug fiir TCL
SINISTRO - Left - Gauche - Links 1A28505
Kit Fresino @ 20 cm + Lama estiva 50 cm DESTRO - Right - Droit - Rechts 1A3750561
Kit Milling cutter @ 20 cm + Summer blade 50 cm .
f Ki: Fraisegﬂ 2:]tcm +Lame interceps 50 cm 30 tmin-max 180 tar mx e
Kit Fraser @ 20 cm + Sommermesser 50 cm SINISTRO - Left - Gauche - Links 1A3750566
OPTIONAL coD. ] Kg coD. ] Kg
1A375020
nooon Se 1035380 05
5 1A375025
1A375021 1035360
N 20 Sy 2
k 1A375026 1035365
' 1A375040 1
h % 28 « U3s370 15
1A375045 1035375
1035407
1A375010 15 \i 37
l\ 1035408
l 1A375011 15
Dimensioni di lavoro | Working width | Dimensions de travail | ArbeitsgroBe
@ %Ii @ TCL 30 TCL 40 TCL 50 TCL 70
—> L. MIN-MAX L. MIN-MAX L. MIN-MAX L. MIN-MAX
L.TOT MIN - L.TOT MAX [em] [em] [em] [em] [em]
MULTY 2 COMPACT 30+30 170 - 230 190 - 220 210 - 270 250 - 310
MULTY 2 45+45 183 - 273 203 - 293 223 - 313 263 - 353
MULTY 2 55455 220 - 330 240 - 350 260 - 370 300 - 410 A

CON / with / avec / mit - COD.1A4050000 + 20 cm

184 I dati e le indicazioni tecniche possono differire tra i vari modelli a seconda delle configurazioni scelte, pertanto rimangono a titolo indicativo e NON impegnativo da parte dell’azienda - The technical data and specification may different between each configurations chosen, therefore they remain indicative and NOT binding on the part of the company

Les fiché technigues et les spécifications peuvent différer entre chaque configuration choisie, elles restent donc indicatives et NON contraignantes de (a part de lentreprise - Die technischen Daten und Eigenschaften kinnen zwischen den ausgewahiten

als Richtlinie und sind fir das Unternehmen NICHT bindend



PORTA ATTREZZI - MULTI FRAME TOOLS - PORTE OUTILS - GERATETRAGER Emizzonmy

AGRICULTURAL INNOVATION

ALLESTIMENTO PER MULTY 2 - EQUIPMENT FOR MULTY 2 - AMENAGEMENT POUR MULTY 2 - EINRICHTUNG FUR MULTY 2
MULTY 2 + ATTREZZI - MULTY 2 + TOOLS - MULTY 2 + OUTILS - MULTY 2 + WERKZEUGE

Descrizione - Description - Description - Beschreibung

Kit inclinazione 0-90° DX/SX per SPEED GREEN (attrezzo escluso)

0-90 ° L/R inclination kit for SPEED GREEN (tool excluded) 0

Kit d'inclinaison D/G 0-90 ° pour SPEED GREEN (outil exclu) 200 144050201
0-90 ° Neigungskit R/L fiir SPEED GREEN (Werkzeug ausgeschlossen)

K?t attacco dir_etlo C DX/SX
Direct connection kit "C" L/R 1A4050300 18

Kit de connexion directe "C" D/G
Direktverbindungssatz "C" R/IL

Descrizione - Description - Description - Beschreibung

DESTRO - Right - Droit - Rechts
! ) L.60 cm 1033421 25 lt/min 65
ﬂ Spee Green 600 | 800 SINISTRO - Left - Gauche - Links 1U35426
ee
! p DESTRO - Right - Droit - Rechts 1U35420 )
) L.80cm 25 lt/min 70
SINISTRO - Left - Gauche - Links 1U35425
DESTRO - Right - Droit - Rechts
Ecology meccanico ! . L.30cm 1035452 30 (t/min 35
o Ecology mechanic SINISTRO - Left - Gauche - Links 1U35457
- Ecology mécanique DESTRO - Right - Droit - Rechts
Ecology mechaniker N I . L.60 cm 1U35461 30 t/min 40
SINISTRO - Left - Gauche - Links 1U35466
Spollonatore . .
Shoot removing head DESTRO - Right - Droit - Rechts 1U35510 5 i .
Empampreuse
Rebstammputzer SINISTRO - Left - Gauche - Links 1U35515
Girorami per vigneto DESTRO - Right - Droit - Rechts 1U35520
Pruning rake for vineyards 25 ltimin &2
Andaineur pour vignoble
Kehrbesen fiir weinberge SINISTRO - Left - Gauche - Links 1035525
Girorami per frutteto DESTRO - Right - Droit - Rechts 1U35530
Pruning rake for orchard 95 i 48
Andaineur pour verger . min
Kehrbesen fir obstplantagen SINISTRO - Left - Gauche - Links 1U35535
DESTRO - Right - Droit - Rechts 1035170
Dischiera colmatrice folle @ 46 cm . Tel. 25
Disc fill in neutral ﬂ L6 cm SINISTRO - Left - Gauche - Links 1U35175
Buteuse libre ﬂ L6 cm DESTRO - Right - Droit - Recht:
Anhdufelscheiben ohne antrieb @ 46 cm 1O 7 Ol - s 2el. 1035180 35
SINISTRO - Left - Gauche - Links 1U35185
DESTRO - Right - Droit - Rechts 10359360
@ 45 cm 25 [t/min 55
SINISTRO - Left - Gauche - Links 10359365
aﬂ. -  Ruota interfilare modell D:‘ DESTRO- ight- Dt -Rekts 10359350 -— 0
Tondeuse modele DP laft - BT cm min
Mihscheibe modell DP SINISTRO - Left - Gauche - Links 10359355
DESTRO - Right - Droit - Rechts 10359340
080 cm 25 [t/min 85
SINISTRO - Left - Gauche - Links 10359345

Dimensioni di lavoro | Working width | Dimensions de travail | ArbeitsgroBe

SPEED GREEN 800

LTOT MIN - LTOT MAX fcm] L. MIN-MAX [cm] L. MIN-MAX [cm] L. MIN-MAX [cm]
MULTY 2 COMPACT ~ 30+30 230 - 290 247 - 307 220 - 280
MULTY 2 45+45 243 - 333 261 - 351 235 - 325
MULTY 2 55+55 280 - 390 298 - 408 272 - 382 _

CON / with / avec / mit - COD.1A4050000 + 20 cm

| dati e le indicazioni tecniche possono differire tra i vari modelli a seconda delle configurazioni scelte, pertanto rimangono a titolo indicativo e NON impegnativo da parte dellazienda - The technical data and specification may different between each configurations chosen, therefore they remain indicative and NOT binding on the part of the company 5
Les fiché techniques et les spécifications peuvent différer entre chague configuration choisie, elles restent donc indicatives et NON contraignantes de (a part de entreprise - Die technischen Daten und Eigen wischen daher gelten diese Informationen als Richtlinie und sind fir das Unternehmen NICHT bindend




PORTA ATTREZZI - MULTI FRAME TOOLS - PORTE OUTILS - GERATETRAGER

A eRIZZONTY/

AGRICULTURAL INNOVATION

CONFIGURAZIONI - CONFIGURATIONS - CONFIGURATIONS - KONFIGURATIONEN

SERIE MULTY 2 - MULTY 2 SERIES - SERIE MULTY 2 - REIHE MULTY 2

186

1040510
1A4050000
1A04004
1A4050101
1035592
1035597
10355001
10355051

10405055
1037814l
1A28550
1035380
1035370
1A375021
- 1037816l
1A28555
1035380
1035375
1A375026

10405205

1A405075
1A4050300
1035452

1035457

MULTY 2 /R 45+45

Kit inclinazione - Tilt kit - Kit d'inclinaison - Kit Neigung | DX/SX
Carrello ruote - Front wheels - Chassis de roues - Vorderradwagen
Kit attacco - Kit for - Kit de fixation Vorbau Kit - BIO SPEED + Stella
BIO SPEED DX - 3 dischi - Discs - Disques - Scheiben

BIO SPEED SX - 3 dischi - Discs - Disques - Scheiben

Stella @ 54 - HARD | DESTRO - Right - Droit - Rechts

Stella @ 54 - HARD | SINISTRO - Left - Gauche - Links

MULTY 2/ P 55+55

TCL | DESTRO - Right - Droit - Rechts

Lama estiva - Summer blade - Lame interceps - Sommermesser - 50 cm | DX
Deflettore - Deflector - Déflecteur - Deflektor

Sponda laterale - Lateral side - Versoir - Seitliche Seite | DX

Disco anteriore - Front disc - disque avant - vorderen Scheibe | DX

TCL | SINISTRO - Left - Gauche - Links

Lama estiva - Summer blade - Lame interceps - Sommermesser - 50 cm | SX
Deflettore - Deflector - Déflecteur - Deflektor

Sponda laterale - Lateral side - Versoir - Seitliche Seite | SX

Disco anteriore - Front disc - disque avant - vorderen Scheibe | SX

MULTY 2/ F 45+45

Joystick 6 funzioni - 6 functions - 6 fonctions - 6 Funktionen

Kitattacco “C" - "C" Connection - Connexion "C" - Direktverbindungssatz C*

ECOLOGY L. 30 cm | DESTRO - Right - Droit - Rechts

ECOLOGY L. 30 cm | SINISTRO - Left - Gauche - Links

220
28
15

41
41
30
30

190
44
"

1,5
20
bb
"

1,5
20

290

14

18

35

35

I dati e le indicazioni tecniche possono differire tra i vari modelli a seconda delle configurazioni scelte, pertanto rimangono a titolo indicativo e NON impegnativo da parte dell’azienda - The technical data and specification may different between each configurations chosen, therefore they remain indicative and NOT binding on the part of the company

Les fiché technigues et les spécifications peuvent différer entre chaque configuration choisie, elles restent donc indicatives et NON contraignantes de (a part de lentreprise - Die technischen Daten und Eigenschaften kinnen zwischen den ausgewahiten

untrschiedichsein, daher g

als Richtlinie und sind fir das Unternehmen NICHT bindend



